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Észrevételek.
E lapok múlt heti számában meg­

jelent „ í t é l e t - czimtí czikk nehány 
pontjára óhajtok egypár észrevételt tenni.

Igaz, hogy kellemetlen és kényes 
dolog ezen szomorúan tanulságos iigy 
bolygatása, de ha már benne vagyunk , 
a vele való foglalkozás nem teszi azt 
bántóbbá s hátha a jövőben követendő 
eljárásunkra lesz is némi hatása ?

Czikkiró a tömeg, t. i a reform 
egyház tagjai megtévelyedésének tartja, 
hogy a most túlszigorú Ítélettel sújtott 
lelkészt választotta meg, s hogy ennek 
megakadályozására nem tömörült az in­
telligens osztály : hibának tartja.

l)e hát miként választhatta meg az 
a tömeg a lelkészt? Úgy hogy azt a 
zsinati törvény. mely a szabad válasz 
tást jónak látta megsemmisíteni, jár- 
szalagján vonszolta, mert a tömeg 
éretlen? Mert a tömeg nem tudja mineki 
jó és rossz? Mert annak a szabadvá­
lasztás éles kés volt, melyet maga el­
len fordíthatott? Tehát arra volt szük­
sége az éretlen népnek, hogy a bölcsek 
tanácsa összeüljön s kiválasszon három 
olyat, a kiknek ha bármelyike lesz is 
megválasztva, abban teljesen megnyu 
god hat? Mert hát az a kandidáló bi­
zottság se elhamarkodva, se könnyel­
műen, se részre -hajlóan . se érdekből nem 
ajánl lelkészt az egyháznak, hanem ki­
választja a pályázók közűi a három 
legjobb papot s az egyiket úgy , mint 
a másikat ajánlja?

Ki hát a hibás, az-e, a ki — éretlen 
lévén — jóhiszemüleg választott, vagy 
az-e, ki jól megfontolva ajánlott s ez 
által az illetőkre nézve mintegy kezes­
séget vállalt el?

Határozottan ki merem mondani, 
hogy a mi népünk — a most elveszített 
szabadválasztási jogának birtokában — 
soha, de sohasem gondolt volna a most 
kandidáltak egyikére sem. hanem fényes 
egyházára való tekintetből meghívott 
volna a megürült szószékre egy országos
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MadAch Im re a külföldön.
(Folytatás.)

II.
.Az ember tragédiájáénak nevezte 

el müvét, melyet drámai formába öntött. 
De a mű nem a szó közönséges értelmében 
vett dráma. A hármas egység szabálya nincs 
megtartva benne, rég elmúlt és még el nem 
érkezett időkben is játszik a darab. nincsen 
benne tulajdonképen sem tér, sem idő. Az 
embert kezdetétől végéig, múltjában, jele­
nében és jövőjében rajzolni, bemutatni tra­
gikus sorsát, ez Madách müvének czélja.

Régóta uralkodik három alak a költé­
szetben : A hasver u s , D o n J u a n és F au st. 
E három név mindenikéhez határozott foga­
lom fűződik: mindenik ez alakok közöl ha­
tározott szellemi tulajdonok personificatiója. 
Faustban a csillapitatlan tudásvágyat és 
kétkedést, Don Jüanban a féktelen, kielé­
gíthetetlen érzéki élvvágyat. Ahasverusban 
az örökké bolygó nvugalmatlanságot látjuk 
és balálvágyát az olyan embernek . ki min­
denkit meghalni lát maga körül, de neki 
magának tovább kell élnie. M adách da­
ra b ja  a három elem ö sszev eg y íté se ; 
ő nem keresi a bárom kiilömböző typus kö­
zött az ellentétet, hanem inkább az érint­
kezés, a megegyezés pontját. Melyik az az 
általánosan emberi vonás, melyet túlzásában 
képviselnek? Mennyiben rejteget minden em­

nevű papot, a mint tette ezt a múltban 
is mindég, mikor arra szüksége és 
alkalma volt, minden járszalag nélkül a 
saját maga esze után és büszkeségéből 
is. És még a maga esze után élt és 
működött, tudna-e valaki a múltból a 
mostanihoz hasonló esetet? Nem. mert 
a nép nem volt soha olyan éretlen, 
hogy ne tudta volna megkülönböztetni 
a rosszat a jótól , hát ha eddig meg­
tudta . megtudná az most is , mert szo­
morú dolog volna , ha azt tapasztalnánk , 
hogy a mi derék kálvinista népünk 
visszafelé fejlődik viszályára és meg- 
hazudtolására a természet törvényének.

Hogy most klasszitikálják a papokat 
s a szerint ajánlják megválasztásra: 
azt elhisszük , és ez a legnagyobb baj. 
Hát hogyan osztályozza a pap a papot? 
igaz. hogy azt mondja a közmondás. 
„farkas-farkast nem eszik4*, de ez a jó 
egyetértés csak addig ta r t , mig az erő­
sebb farkas akarja s annak érdeke 
mást nem kíván. De az is furcsa eb­
ben az osztályozásban . hogy e mellett 
egy káplán se lehet kandidálva . mig pap 
van pályázó s így a nagyobb jövedel 
mű egyházakban káplánok lelkészekké 
nem lehetnek. mert ha már osztályo­
zás van, abban az első helyet elfog­
lalják a papok , már pedig alig hihet 
jü k , hogy azok között ne volnának 
olyanok, kik ezekkel ne mérkőznének? 
De eltekintve ezektől. az ismertebb 
nevű önérzetes lelkészek . a kiknek biz­
tos állásuk van . pályázhatnak-e s kite- 
hetik e magukat egy bukás eshetőségé 
nek s ez által elidegenithetik-e maguktól 
azon gyülekezetei, a melyben tényleg 
működnek? Ezt nem fogja megtenni 
egyik se. Hol van hát az előnye a sza­
badválasztás felett a kandidácziónak ?

A lelkészeket — kevés kivétellel — 
meg szokta unni az újabb után vágyó 
közönség, ha már az életalkonya felé 
eveznek: ez megtörtént eddig i s , erre 
példát is tudnánk felhozni; ha már 
most megunták eddig, mennyivel in­
kább megunják ezután, mert igaz,

ber szivében valamicskét ama tulajdonokból, 
melyeknek megtestesülései ama typus, me­
lyek éppen kizárólagos és egyoldalú voltuk 
által hatnak reánk . ragadnak meg bennünket ?

Tulajdonképen kéttagú a kérdés . melyet 
Madách magának fölvet: mi az ember: és: 
mi az ember sorsa; eszköze vagy tereintője, 
ura vagy rabszolgájáé a körülményeknek? 
Nem egy kornak vagy egyénnek bűneit és 
eszményeit , nem, minden idők bűneit és 
eszményeit, még meg sem született neraze 
dékek szendergő szerelmét és bánatát, szóval 
az összes és teljes emberiséget mutatja be 
nekünk Madách.

Már G rab  be német drámairó, ki a sok 
között szintén feldolgozá a Faust mondát, 
új momentumot vitt abba, Faust és Don 
Juan alakját egygyé forrasztván ; tehát a 
mindent tudni akaró és a mindent kiélvezni 
vágyó embert egy alakban , egy typusban 
képviseltette. Grabbe műve gyarlón van ki 
dolgozva, de helyes gondolat az tőle, hogy 
a tudás vágya megfér egy szívben az élvezet 
vágyával, bogv mindkettő ugyanegy szívnek 
lehet a szenvedélye.

Madách müve szintén Faust-tragédia. 
Vagy mi egyéb a Faust legenda , mint ki­
fejezője annak . hogy az emberiséé tudásának 
és erejének szűk körén örökké túl vágyik 
menni, a tudás legmélyebb titkaiba akar 
behatolni , hogy feleletet adjanak neki azokra 
a kérdésekre, melyek folyton folyvást ajkaira 
tolulnak. Ebben a tárgyban él és jajong 
minden korok és népek nagy fájdalma ; azért 
halhatatlan, kimeríthetetlen. Minden mé 
lyebben érző és gondolkodó ember életének

hogy most is maga választja, de nem 
a sok közűi a kit akar, de a három 
ajánlott közül azt, a kivel legkevésbé 
ellenszenvezik, vagy a ki ellen a há­
rom közűi legkevesebb kifogása van: 
de nem választhatja azt a kit szeret. 
becsül s a kire az az egyház is , a 
melyben működik . féltékeny.

Hogy a nálunk előfordult szomorú 
esethez hasonló esetek ismétlődni fognak 
másutt i s : ez meggyőződésünk; mert 
ki tartja igy magáénak a papot, a kit 
csak kénytelenségből választott meg? 
mert hogy a papgyalázás sportszerűen 
űzessék: ehez nem kell sem vétek, sem 
bűn . csak egy csekély emberi gyarló­
ság , a melyben pedig egyikünk sem 
szűkölködik.

Igaz, hogy az első bíróság Ítélete 
a lelkészt. — a ki pedig felekezetűnk 
érdekében oly sokat te tt. hogy e te­
kintetben azok , a kik most gyűlölik s 
megítélik . ha minden akaratukat s te­
hetségüket összevetik . sem mérkőzhet­
nek vele, de nem tett talán egy pap 
sem az országban, — hivatalvesztéssel 
sújtotta, de hátha másként gondolkodik 
a felső bíróság és hoz olyan Ítéletet, 
hogy az egyház tartozik fizetni egy 
adminisztrátor jövedelmét, a mostani 
lelkész pedig a functioktól eltiltva meg 
tartja a stolajövedelmeket, kivéve a 
többi papi javadalmakat. Hogy ez be­
következhető: ez ellen senkisem lehet 
meggyőződve, akkor aztán, az egyház­
nak lesz ilynemű nem remélt kiadása is.

Várjuk be hát a hozandó Ítéletet s 
ha az csakugyan szintén ilyen kérlel­
hetetlen szigorú lesz. mint az első volt. 
akkor nézzünk pap után. de akkor fo­
lyamodjunk egyházunk értelmes elöljá­
róihoz . hogy a néppel egyetértve kérje 
és vigye keresztül annak a kandidáló 
sát, a kiben előre közös akarattal meg­
nyugszunk. mert e nélkül ugyan minden 
emberi gyarlóságtól ment papot kell a 
kandidáló bizottságnak találni, a kivel 
mi megéljük és aki köztünk szép hivatá­
sának élve. nyugodtan megélhet. cs.

megvan a maga Faust korszaka. saját tehe­
tetlenségének tragikus bevallása . kétkedése 
és lelki harcsa, pillanatja . midőn kétségbe­
esetten kérdi: nem tudunk semmit? sohasem 
fogunk tudni semmit?

így fogta föl Madách a Faust tragédiát. 
De ő nem a német tudóson , hanem a dolgok 
kezdetén, a paradicsomon kezdi. Nála inár 
az első ember Faust. ki miután a tiltott 
gyümölcsből evett, keserűen kiált föl: .Hol 
hát az ígért eredmény ? Csak bonyolultabb 
a rejtély, mely körülvesz!“ . . . .

III.
Állapodjunk meg itt egv kevéssé, 

eszmél kedés végett. Wallis, mint láthatók, 
nagy rokonszenvvel ir Madáchról és a ma­
gyar nemzetről. Constatálnunk kell, hogy 
e hiographikus rajz sok vonásban és gondo­
latban egyesíti Bérczy Károlynak Madách 
felett tartott emlékbeszédével. Egv és más 
Gregussnak annak idején a Kistaludytár- 
saság gyűlésén tartott relatiójára emlékeztet. 
Ez egyáltalán nem akar gáncsoskodás lenni; 
mert hiszen valahonnan csak kellett merí­
tenie a holland Írónőnek életrajzi adatokat. 
De minden magyar olvasót kell hogy meg­
lepjen és megindítson az a nemes rokonszenv, 
az az ideális lelkesiiltség, melyet Wallis a 
magyar nemzet iránt érez, „für die grosse 
und edle Nation“, mint H um boldt S ándor 
Magyarbon államalkotó népét nevezi. A 
rajz sokkal terjedelmesebb (egv nyomtatott 
iv), hogy sem az egészet fordíthattam volna 
le. De azt hiszem, még gyarló kivonatom­

Az ópiumról és annak mive- 
lödéstörténeti szerepéről.

— W. J.-tőI. -  
(Folytatás és vége.)

Mily fogalma volt a ehinaiaknak az 
angolokról és általában a nyugati népekről. 
kiderült Lu — az ég fiának, mert ez a 
rendes czime a fejedelemnek — minisztere 
jelentéséből. „A f. é. (1834 ) 6. hónapjában 
érkezett hajón Kantonból egv barbárfőnök : 
Lord Napier. — (Napier szándékosan két 
oly jegygyei van Írva . a mely annyit jelent 
mint , gaz-ember“.) — Ez az ember — folytatja 
Lu — azt állítja, miszerint ő oly czélból jött 
Kantonba . hogy itt az angolok ügyeit meg­
vizsgálja és vezesse . .. De az említett bar­
bár nem bocsátotta maga elé a „Hangzókat, 
hanem a város kapni előtt megjelenve, eléggé 
szemtelenül. nekem , fülséged miniszterének 
kívánt egy írást átadni. A levélen kívül 
oly stvlust és czimet használt, a milyen 
csak egyenrangú személyek közt szokásos, 
ezen kívül — nevetséges — e szókat lehetett 
érthetően olvasni: Ja-Jnig-kur. azaz: Nagy- 
Britaniaországa . . . .  Hogy nevezett barbár 
főnök bir-e csakugyan valami ranggal. nem 
volt kipuhatolható, de feltéve is. hogy igen , 
még sem szabad annak felséged tisztviselő 
jével úgy közlekedni . mint magával egyen­
rangúvá!. Megfontolván továbbá, miszerint 
nevezett barbár, belátást és miveltséget nél­
külözve csak imént jött ide egy a civilisa- 
tión kiviil fekvő országból; hogy először 
lépett a „földvirágának* földjére és igv a 
birodalom örök törvényeit nem ismeri, tu­
dattam vele mindazon szabványokat. a me­
lyeket az idegeneknek követniük kell. De 
a kereskedők azt jelentették . miszerint a 
barbárfőnök e szabályokat nem fogja meg­
tartani. Bár belátom, miszerint ez ember 
több ízben már eléggé világosan tanúsította 
rosszakaratát és megátalkodottságát, mégis 
tekintettel arra . hogy e nemzet királyai 
mindig tiszteletteljesen és engedelmesen vi­
selték magokat; gyöngéd részvét által vezet 
tetve a kereskedők iránt, és reményelve, 
hogy az igazság meg fogja törni Iiestialis 
kevélységét. nem láttam szükségesnek kény­
szereszközükhöz folyamodni. De ez mind 
hiába volt: a barbár főnök a Hong által 
kézbesített válaszomat félretette és át sem 
olvasta.

Az angolok haderejére nézve nyilat­
kozva, igy folytatja jelentését. „Egyúttal 
3-szor tanakodtam Ki-vel. felséged miniszte­
rével és mindketten azon meggyőződésre ju­
tottunk . miszerint az angol nép erőszakos 
természetű és hogy egészen hajói erejében

ban is lüktet valami abból az enthusiasraus- 
hói. mely az eredetinek oly kiváló díszére 
válik.

Az életrajz arról is tanúskodik, hogy 
Wallis járatos a magyar irodalomban Ismeri 
K ö lcsey t, kitől azt a verset idézi: .Meg- 
liűnbödte már e nép a múltat és jövendőt*; 
P ető fibő l czitálva van a „Talpra magyar“ . 
és .A Kárpátoktól le az al Dunáig egv bősz 
üvöltés egv vad zivatar“ kezdetű költemény 
néhány sora; említi és idézi Tompa alle­
góriáját : „A madár fiaihoz* , A ra n y J án os 
.Őszszel- és .A walesi bárdok* czimü köl­
teményeit. Ismeri ama hirhedett császár- 
üdvözlő költemény történetét. Mindezeket 
pedig nem találta meg Bérczynél vagy Gre 
gussnál. S mindezek tanúskodhatnak a mellett, 
hogy a holland nő kiválóan kedveli a ma­
gyar hazafias lyrát. Elitéli ezentúl az 
osztrák politikát , .mely Magyarországgal 
mindig úgy bánt. mint egy provincziával*, 
és szánakozó pillanatot vet a németekre, 
kiknek hazátlanságával a magyarok lángoló 
hazaszeretete oly éles ellentétben áll.

E ránk nézve oly hízelgő vonások mel­
lett az életrajz önmagában véve is kitűnő 
és eredetiség nélkül egvátalán nem szűköl­
ködő munka. S mig ez az Írónő kiváló te­
hetségeiről tesz tanúságot. addig az irántunk 
tanúsított rokonszenv Wallist egy kicsiny, 
de szabadságszerető nép lelkes leányának 
tűnteti fel, ki minden tiszteletünkre és ro- 
konszenviinkre méltó.

Az életrajzon kiviil a bevezetés még 
két részt foglal magában . t. i. a nagy köl­
temény rövid tartalom-kivonatát s aztán



2 KECSKEMÉTI LAPOK 17. az.

és ágyúi sikerében bízik; miután azonban 
az. ország belsejében a folyók igen sekélyek 
és sok homokzátonyt és sziklát rejtenek, 
úgy vélekedünk, miszerint sem hajóikat, sem 
ágyúikat nem fogják kellően érvényesít­
hetni“. Persze, hogy a Jao és Schun tiai 
álmukban sem gondoltak vas gőzösökre........

Ha azonban eléggé oktalanul mégis 
túllépne a határon . meg vagyunk győződve, 
miszerint csapataink nyugodtan szállhatnak 
vele síkra Hogyan semmisül meg majd ha­
talma. eléggé világos és könnyen belátható. 
Máskor igy nyilatkozik : „a kérdéses barbárok 
a fegyverrel való bánáson kívül épen semmi 
talentumot sem tanúsítanak-4. Megint más 
alkalommal: .Ha a kiszabott határokat á t­
lépni merészelnék, úgy részünkről minden 
kímélet mellőzendő és megindítjuk ellenük 
dörmögő ágyúink jól irányzott tüzét, hadd 
reszkessenek fegyvereink előtt. Tasehang, 
pu . pa , Ta-schang-pu-pa. Harczolni akarunk , 
nem félünk: harczolni akarunk nem félünk*.

Azt hiszem. hogy a dölyfös önteltség­
nek és nemzeti hiúságnak nem adhatott 
se n k i sem jobban kifejezést, mint h chinai 
hadügyminiszter. Különben csakis az általános 
érzelmek és felfogás hangján szólt. China — 
igy tanították bölcseik — köröskörül bárdo- 
latlan , nyers népek által van körülvéve, a 
kik tulajdonképen állatok, daczára annak, 
hogy külső alakjukra nézve embereknek lát­
szanak lenni. E felfogás után indulva, a 
többi embereket kutyáknak, disznóknak, 
diimonoknak . vadaknak nevezték és a 4 világ­
táj szerint: éjszaki, déli. keleti és nyugati 
ördögökre osztották fel. — Mily keserű, 
mily megsemmisítő lehetett a kiábrándu­
lás. Az angol kormány 14 vitorlás hajót. 
4 vasgőzöst és körülbelül 4<HM» embert kül­
dött China ellen, 7<*KJ embernél több soha­
sem volt alkalmazva és e csekély haderő 
vei borzasztóan leverte őket. K ischen. 
a chinaiak főhadvezére, békét kötött és 
mindent megtett, hogy meggyőzze a meny- 
nyeknek u rá t. miszerint a barbárok erőben 
felülmúlják Chinát. — Köszönet fejében e 
miatt lánczra veretett, roppant vagyona, 
csak ezüstben találtak 20 milliót, elkoboz- 
ta to tt. feleségei pedig nyilvánosan elárve­
reztetek. Katonai szakértők különféle 
tanácsokat adtak a császárnak a háború 
dicsőséges befejezését illetőleg. Érdekes lesz 
a legplansibilisabbakat és azért elfogadottá 
kát elmondanom. .Lehet úgymond az egyik 
nagy chinai stratéga — Szibéria és Orosz­
ország sivatagjain át Londonba marschiroz- 
nunk . vagy Singapur mellett egy hadirajt fel­
állítanunk . onnan a barbárok hajóit lesbe 
venni és egyenként megsemmisíteni; avagy a 
híres Houtshnu geneialis véleménye szerint 
egy nagy hajót kiállítani és félig ágyúkkal, 
félig pedig búvárokkal megrakni, kik az 
ágyúk tüzelése közlien lyukakat túrnának 
a barbárok hajóiba*. Azon reményben, mi­
szerint e tervek sikerülni fognak. a császár 
elvetette a Kischen kötötte békét. így lépett 
e háború a 3-ik stádiumba : Sir Henry Pót 
tinger és Sir William Parker 1841-ben vet­
tek át Elliot kezeiből a vezényletet. A chi­
naiak csakugyan a lehetőleg legnagyobb 
erőt fejtették ki. De hiába: legnagyobb vá­
rosaik 2—3 óra alatt elestek, katonáik 
széjjelfutottak, vagy mint a bátrabbak cse­
lekedtek , késsel vágták el torkaikat az 
angolok közeledtekor: ágyúik veszedelme 
sebbek voltak saját embereikre nézve, mint 
az ellenségre és a legnyomorultabb állapot­
ban találtattak. így Tschusan város ostroma 
alkalmával a legtöbb ágyú szétrepedt és 91

annak aesthetikai méltatását. Az előbbinek 
bevezető sorait már fonebb adtam : nagyobb 
részben a nagy költemény egyes jelenetei­
nek tartalmi kivonatát adja, mit reprodu­
kálni fölösleges lenne. De egyes részeit 
azért lehetetlen mellőznünk, hogy lássuk, 
mennyire igyekezett belehatolni az Ember 
tragédiájának szellemébe a holland Írónő.

IV.
Az ember tragédiájának három első 

színe bevezetésül szolgál. melyben még mint 
egyén lép föl Ádám. A következő színekben 
már az egész emberiség lép töl cselekvőleg 
és szenvedőleg. Madách a világtörténelem 
minden korszakát megjeleníti előttünk, s 
Ádám folyton változó alakokban jelen meg 
előttünk mint az emberiség képviselője, tv- 
pusa, kiben élnek és lüktetnek azok a gon­
dolatok és érzemények, melyek egy egész 
korszakot mozgattak. Adám eddig jeleniti 
meg mindannyiszor egy korszak vezéresz­
méit, mig ezt’a korszakot vezéreszmék egy- 
átalán mozgatják; mikor elkövetkezik azaz 
idő, melyről L aube oly helyesen mondja: 
„Das Ideal, zu welchem ein Zeitalte ge 
kommen, ist auch die Enttäuschung“ 
akkor Ádám újra meg újra beleúnva egy- 
egy olv törékenynek bizonyuló eszménybe, 
alakot cserél, hogy hiábavaló küzdelmét 
újra kezdje. Mellette van Éva, a nő typusa . 
kinek nem kevésbbé tragikus a sorsa, mint 
a férfinak úgy. hogy Madách műve tulaj­
donképpen rettőa tragédia

elfoglalt ágyú közt csak egv volt használ­
ható: egv 12 fontos mozsár e felirattal: 
.Gegossen von Richard Philipp im Jahre 
1601*. De ezt nem merték elsütni a chinaiak.

Ily körülmények közt nem maradt egyéb 
hátra . mint békét kérni. melyet az angolok 
1842-ben meg is kötöttek Nankingban. Mind 
a mit követeltek megkaptak : az egyrangúság 
a 2 állam közt elismertetett: a megsemmi­
sített ópiumért és hadiköltség tejében fizettek 
50% millió forintot; 5 kikötőt nevezetesen: 
Kantont, Amoit, Futschent, Ningpot és 
Schánghait megnyitották a kereskedelemnek 
és Hong-kong szigete átment Angolország 
birtokába.

E békével be lön fejezve a tulajdon- 
képeni tégy veresharcz; a nyugati népek 
miveltségének harcza azonban a .mennyei 
ország-4 és annak miveltsége és elavult lé­
nyege ellen tovább foly megszakadás nélkül 
feltartóztathatlanul. — Ez azon harcz , a 
melyet a kereskedő viv azon elzárkózottság 
ellen, a mely megtiltja Ázsiának legkülön- 
uemüub terményeit saját földje gyártmá 
nyaival kicserélni : harcza ez a legkülönfélébb 
keresztény hitszónokoknak , a kik mindany 
nyian iparkodnak a chinai religio romjain 
Krisztus tanait érvényre ju ttatn i: harcza ez 
az egyik és másik czivilizált nemzet köve­
teinek. kik kormányuk nevében majd erre. 
majd arra nézve panaszt emelnek és a régi 
engedményekhez újakat követelnek: harcza 
ez a kikeriilhetlen haladásnak a megcsonto­
sodott chinai rendszer ellen. így világíts 
mindenki előtt. miszerint az angol-chinai 
háborúval kezdődik egy új, követ kezmé 
nyel re nézve kiszámithatlan történeti sza­
kasz az egész keleti Ázsiára, sőt a nyugat 
felé. a csendes oczeán mentében kiterjesz 
kedő Amerikára nézve is. De ne felejtsük el, 
miszerint mindez a k ú tá r  angolok ágyú 
inak vívmánya. Az angolok oly csapást 
mértek. a melynek horderejéről maguknak 
is alig volt fogalmuk — Jelenleg Indiának 
kormányzata ámbár csekély, de folytonos 
deficzittel jár.
Bev< telei jelenleg tíz évi át­

lagban véve . . . .  5 T84 millió font sterling.
kiadasai jelenleg tiz évi át­

lagban véve . . . .  52*02 „ „ ,,
1.800,000 forint.

De a bevételek közt van tiszta nyere­
ség az ópiumkereskedésből évi 8.605,000 font 
sterling, vagyis 86 millió forint. Ezen összeg 
kizárólag Chinából foly be az indiai pénz­
tárba , mert itten még mai napig is el van 
tiltva az .ópium* termelése. Csakis ezen 
körülmény tartja még fen némileg az indiai 
budgetben az egyensúlyt. De meggondolva, 
miszerint a chinai császár minden perezben 
kiadhatja az engedélyt a mákony termelésre, 
hiszen ők is czivilizálódnak most és javult 
a tüzérségük is. úgy meggyőződhetünk, mi­
szerint a chinai cszászár tartja kezében az 
angol indiai pénzügy sorsát: virágzását, 
vagy bukását. — Egy bizonyos, t. i. az. 
hogy ha az utóbbi lépésre szánja rá magát, 
akkor az indiai budget évenkint 88 —90 
millió forintnyi deficzitet fog szenvedni, és 
Angolország nem tarthatja többé indiai bir­
tokait. De mi következik majd ebből, meny­
nyire fogná ez esemény az oly féltékeny­
séggel megőrizett európai politikai egyen­
súlyt megzavarni; mily Huctuatiokat tog 
előidézni a nemzetek politikai és mivelődési 
viszonyaiban — azt emberi rövid látásunk 
mellett nem tudhatjuk; de bízva a régi hit- 
regében, mely szerint Pallas-Athenae-nek 
diadalmaskodva kell e földről visszatérnie 
olympusi atyjához, nyugodtan nézhetünk a 
jövő elé, ha minél erélyesebben kikerülve 
Morpheust, különösen a psendo Morpheust — 
úgy most. mint a jövőben is — annál buzgóbb 
hívei maradunk a tudományok és művészetek 
Istennőjének.

K Ü L Ö N F É L E K .
— Horváth Döme kir. Ítélőtáblái ta 

nácselnök úr. kit városunk közügyei oly 
sokáig nélkülöztek, nyugalomba lépve most 
már haza költözött. Különösen iskoláink s 
a gazdasági egyesület örvendhetnek első 
sorban ez eseménynek, mert ő méltósága 
bár minden kulturális törekvésnek élén szokott 
állni, de kivált a középiskolák fejlesztésé­
nek tettel szóval előmozdítója. Isten hozta 
őt szülővárosa keblébe vissza!

— A por. A tavaszi verőfényes napok 
beálltával beköszöntött a nálunk elmarad 
hatlan útezai por is. Aki ebből élvezni akar 
és azt hiszi . hogy az. útezai por a tüdőre 
és a mostani trachomás időben a szemekre 
jótékony hatással van . - -  ne sajnálja a tárad 
ságot és estefelé sétáljon végig a Körösi 
útezán, akkor majd meg fog győződni , hogy 
ez már sok a jóból. Tisztelettel kérjük az 
illetékes hatóságot, legyen szives a közönség 
énlekében legalább a városnak ezt a leg 
látogatottabb útezáját ren d ese n  locsoltatni 
de nem úgy . mint az előző években a lo­
csolás kigúnyolására történt Ennyivel tar­
tozunk már egészségünknek is.

— Latin nyelv a reáliskolában. A 
közoktatásügyi minisztérium azon intézke­
déséről , hogy a jelen tanév elejétől a latin 
nyelv tanítására 10 reáliskolában tanszéket j

rendszeresített, — már megemlékeztünk. A 
minisztérium ezen intézkedését a tanügyi 
körök kedvezően fogadták , az eredmény el­
lenőrzésére kiküldött bizottság pedig életre­
valónak tapasztalta. Hogy azonban a latin 
nyelv tanulására eddig oly kevesen jelent­
keztek, annak oka azon megszorításban ke­
resendő, hogy az ötödik osztálytól kezdve 
csak a .jó“ és „jeles* osztályzattal biró ön­
kényt jelentkező tanulók voltak a latin 
nyelvi kurzusra felvehetők, ilyenek pedig 
nagyon kevesen vannak. E nehézségen a 
közoktatásügyi miniszter egyik legújabb ren­
deleté segített, mely szerint a jövő tanévtől 
kezdve a latin nyelvi oktatásban oly tanulók 
is részt vehetnek, kiknek egy, legfólebb két 
elégséges érdemjegyük van s kiket a tanári 
testület a többi tárgyakból felmutatott ered­
mény alapján a latin nyelvi tanfolyamba 
való fölvételre érdemeseknek tart, azonban 
az ilyeneknek felvétele felett a miniszter 
fog dönteni. E rendelet kétségbevonhatlanul 
tanúsítja, hogy a közoktatási minisztérium 
rendületlenül halad czélja felé, hogy meg 
szüntesse azt a fonákságot, mely a két közép­
iskola kvalifikácziója tekintetében a reális­
kolák rovására kifejlődött. Óhajtandó, hogy 
ezen új rendelet minél előbb valamennyi reál­
iskolára legyen kiterjesztve.

A széktói fürdő mellett felépítendő 
csarnok tárgyában a városi tanács f. hó 
19-én tartott ülésében határozatot hozott. 
Ugyanis — mint már említettük lapunkban — 
Kiss P á l. a Rudolf-laktanya kantin helyisé­
gének bérlője, ajánlatot tett aziránt, hogy 
a széktófürdő mellett saját költségén egy 
nyári mulatóhelyet fog felépittetni. A városi 
tanácshoz bemutatott terv szerint a mükerti 
vigadóhoz hasonló csinos csarnok a fürdő előtti 
téren körülbelül a ruhaszárító helyén a város 
felé néző homlokzattal lesz felállítandó. A 
A tervbe vett csarnok hossza 15 , szélessége 
5 méter. A terv melyet G ál ló Pál ok­
levelez építész készített — némely aláren­
delt módosításokkal elfogadtatott és kiköt­
tetett, hogy t. évi június hó 25-ig elkészít 
tessék. Ezen épület 8 év múlva a város tu­
lajdonába megy á t , a mikor is Kiss Pál azt 
jókarban átbocsájtani tartozik. Ugyancsak a 
fenti napon megtartott tanácsülésből elhatá­
roztatott , hogy a fürdő eleje 8 cm. vastag­
ságban kavicscsal burkoltatik.

Hymen. B rach fe ld  He lén k. a. 
és F uchs Géza földbirtokos és tartalékos 
hadnagy esküvője f. hó 29-én déli 12% "ra" 
kor megy végbe a helybeli izr. imaházban 
Tartós boldogság kövesse e frigyet!

— Tájékozásul. Irodalom  czimii ro­
vatunkat lapunk mai számából kénytelenek 
voltunk elhagyni, mert a budai pénzügy­
igazgatóság számosztálya — nem tudni, mi 
okból, — de valószínűleg. csak túlságos 
buzgalomból, az irodalmi rovat minden egyes 
tételét bélyegilletékesnek találta és azt meg- 
le le te z te ,  természetesen minden indokolás 
nélkül. Ezen eddig szokatlan, mert méltány 
tálán leletezés m iatt. — hisz egy irodalmi mű 
megjelenésének egyszerű regisztrálását és 
annak ismertetését ki fogja tartani hirde­
tésnek!? — telfolyamodással fogunk élni. De 
mig ez ügy el nem lesz intézve, addig e 
rovatunk szünetelni fog.

A helybeli róm. kath. egyházta­
nácsnak a múlt napokban megtartott köz­
gyűlésében az egyházi épületek biztositásá- 
nak kénlése is el lett intézve. Kimondta a 
közgyűlés, hogy noha idegen társaságok 
olcsóbb dij mellett tettek ajánlatot, az egy­
ház. minden épületét továbbra is az első 
m ag y ar á lt. b iztosi tó tá rsa s á g n á l fogja 
biztositani. mert többen oda nyilatkoztak, 
hogv e régi jó magyar biztositó társaságot 
elhagyni nem szabad. Különösen a gazdák 
közül szólaltak tel többen e társaság mellett, 
mely nemcsak hazai vállalat, de a jótékony­
ság terén is nagy érdemeket szerzett.

— A toronyóránk pontos (!) járását 
már sokan megénekelték. Most csak arra 
volnánk kiváncsiak . hogy ennek az órának 
előre vagy hátramozditója. vagy ha úgy 
tetszik — órása melyik meridián szerint szá­
mítja az. időt és honnan kapja ez irányban 
a jelzéseket. Erre csak azért vagyunk oly 
kiváncsiak, mert szerdán este 7 órakor az 
óra mutatója éppen 25 perczczel lett valami 
véletlen által h á tra m o z d itv a . Ha e kor- 
rekezió az utazó közönség érdekében történt, 
azt hisszük, hogy azt az illető hátramozditó 
nem kötelezi le valami nagy hálára.

A kecskeméti baraczkvásárt ábrá­
zolni akaró h íre s  képről a . Kikindai Köz­
löny“ is megemlékezik . ezt Írván róla : ,de mit 
szóljunk ahhoz, mikor olyan munkában, mint 
az „Osztrák-Magyar Monarchia írásban és 
Képben“, a kecskeméti kofákat intallibilis 
árvamegyei typusokban és kostümokban ta­
láljuk megörökítve?! Szegény kecskemétiek 
eléggé restellik, hogy eg^ik specziálitásuk 
ily hóbortosán van bemutatva a világnak. 
Bizony azoknak a piktoroknak , noha nekik 
sok szabad, mégis illenék egy kis népismét 
is tanulgatni“. E kép a közönség épülésére 
és mulattatására Fehér Márton úr kiraka­

tában látható, A ki e képben a kecskeméti 
baraczkvásárra rá tudna ismerni, annak mint 
specziálitásnak érdeme szerint való megörö­
kítéséről gondoskodva lesz.

— Figyelmeztetésül. Sántha Károly , 
városunk derék szülöttének r Buzgóság köny­
ve*, melyet a napi sajtó igen kedvezően 
fogadott s kitüntetésére méltatott, itt hely­
ben Laukó Károly ev. lelkésznél kapható. 
Ára : velin papíron aranyvágással 2 frt 60 kr., 
díszesen kötve 1 frt 50 kr.

— Kinevezés. A pest vidéki kir. tör­
vényszék elnöke D ékány  Pál végzett jo­
gászt a ráczkevei kir. járásbírósághoz se- 
gélydijas joggyakornokká nevezte ki.

— Az alsófokú ipariskola növendé­
keinek kézi munkáiból f. évi május hó 20.,
21. és 22. napjain az iparegyesület helyi­
ségeiben , az iparos segédek részvétele mel­
lett, kiállítás tog rendeztetni. — Űtalva a 
czél fontosságára , bizalommal fordulunk vá­
rosunk lakosságához, hogy a kiosztandó ju ­
talmakhoz némi pénzbeli segélylyel hozzá­
járulni szíveskedjék. — Az iparos tanoncz- 
és segédmunka-kiállítást rendező bizottságnak 
1888. évi ápril 2-án tartott üléséből. — Az 
adományok átvételét Pataki Imre rajztanár 
úr, mint kiállítási pénztárnok, eszközli.

— Jogász-ifjaink figyelmébe. A „Ma­
gyar közigazgatás“ f. hó 5-én megjelent 
száma Tol na vármegyében 1, és Temesvárine- 
gvében 11 üresedésbejött k ö z ig a z g a tá s i 
g y ak o rn o k i állás betöltése czéljából pályá­
zati hirdetményt közöl; ajánljuk jogvégzett 
itjaink figyelmébe, úgy is tapasztalható, 
hogy nem próféta senkisem hazájában.

— Az állami szőlőtelepről a 1888-ik 
évre a városi közönség részére jutott 9660 
szál gyökeres és 27,720 szál sima szőlővesz- 
szőre az előjegyzések befejeztetvén, a sző­
lőtelep-bizottság folyó hó 19-én tartott ülé­
sében a kiosztás arányát és módozatait 
megállapította s a vesszők k io sz tá sá ra  
h a tá rn a p u l f. hó 23-ik és 24-ik  nap­
ja it  az z a l tű z te  k i, hogy a kérelmezők 
jutalékukat , a részükre kézbesített Utalvány 
beszolgáltatása mellett a tű z o ltó  la k ta  
nya h e ly isé g en  annyival inkább átvenni 
igyekezzenek. mivel a kitűzött időben el 
nem vitt vesszők a város tulajdonát fogják 
képezni. Kelt Kecskeméten, 1888. ápril 
20-án. Lestár Péter, polgármester.

A városi tizedesek szolgálati es­
küje 1757-ik évben. Kecskemét város levél­
tárában a városi statútumok gyűjteményében 
1757-ik évből a városi tizedesek hivatali 
esküje a következő szövegezésben olvasható: 
.Tizedesek juramentuma. Én N. N. eskü­
szöm az élő egy igaz Istenre, ki A tya, Fiú 
és Szentlélek Isten , Boldogságos Szűz Má­
riára és Istennek minden Szentjeire, hogy 
ezen fölvállalt tizedességbeli hivatalomban 
szorgalmatosán és tellyes tehetségem szerént 
togom magamat viselni és az Hetelő széké 
rek kiállításában, szálló szállításban senkit 
haragból meg nem terhelek. sem pedig 
akárminémü emberi tekintetből is meg nem 
könnyebbítek. hanem a szállókat igazán és 
sor szerént Gazdák Uraimékra fogom szál­
lítani , és úgy a szekér kiállítást is ő Ke­
gyelmüktől igazságosan nemcsak kívánni és 
követni, hanem azokat ki is állítani. Az 
jövedelmeket pedig, vagy tolvajságról, pa- 
ráznaságról s akár más vétkekről tapaszta­
la nd«'»k a t , vagy gyanús személyeket, károtn- 
kodókat, alattomban bort, pálinkát és húst 
árulókat fő és másod Bírák Uraimnak igazán 
bémondom. és az Sáfárnak tizedemben ki­
szabandó s bészedendő pénzekről helessen 
számot adok: egyszóval mindennémű köte­
lességemet igazán, szorgalmatosán végben 
viszem, amennyire emberi erőm engedi, 
«igyekszem és Elöljáró Uraimnak az szabad 
és igazságos dolgokban mindenkor szavát 
fogadom, az Adószedő Uraiméknak az adó­
szedésben tellyes segítséggel lészek. Isten 
engem úgy scgéljen*.

— Meghívó. A Kecskemét vidéki Ter­
mészettudományi Társulat f. hó 25-én (szer­
dán) délután 4 órakor a rét. főgymnasiutn 
fizikai termében (földszint jobbra) ülést tart. 
melyre t. tagjait és az érdeklődőket meg 
hivja. Előadók lesznek: Hanusz István „A 
platánfa egészségártalmas voltáról*. Parragh 
Gedeon „Az akarat sebessége és a lőfegy­
ver“. Ez utóbbi érdekesnek ígérkezik a ka­
tonai tisztikar és a vadászok részére.

— A Rongyos Egyesület választmánya 
által Május hó elejére tervezett „Halvacsora* 
közbe jött akadály miatt bizonytalan időre 
elhalasztatott.

A magyar kir. posta-takarék­
pénztár igazgatóságának jelentése szerint a 
kir. posta takarékpénztár pénztárában őrzött 
értékpapírok névértéke a napokban érte el 
a három milliót. Ez összegből több mint 
félmillió esik a betevők tulajdonát képező 
és díjmentesen letétben őrzött értékpapírokra, 
a mi tekintve, hogy ama összeg tavaly még 
csak 300,000 írtra rúgott, a postatakarék­
pénztár szóban forgó üzletkörének jelen­
tékeny fellendülését bizonyítja. De az érték- 
üzlet örvendetes emelkedését mutatja álfa 
Iában az a körülmény i s , hogy a betevők 
megbízása folytán az intézet közbenjárásával 
vásárolt értékpapírok összértéke eddig meg­
közelíti a 800,ÜUO frtot.
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— Különös végrendelet. Parisban egy 

zsugoriságáról hírhedt gazdag háztulajdonos 
házának hatodik emeleti padlásszobájában 
nyílczvan éves korában telakasztotta magát. 
Nagy volt a házmester öröme, mikor gaz­
dáját ebben a poziezióban találta, mert éle­
tében nagyon rosszul bánt vele A harpagon 
azonban kárpótolni akarván a házmestert a 
sok szekatúráért, hátrahagyott végrende­
letében neki hagyta arczképét és a kötelet, 
melyen magát telakasztotta.

— A közigazgatási bizottság f. hó 
5 én tartá rendes havi ülését Szapárv István 
gróf főispán elnöklete alatt. A szakreferensek 
jelentéseiből a következő adatokat emeljük 
k i: A f. év első negyedére előirt 106,902 frt 
13’/9 kr. e g y e n e s  átlóból a múlt hó 
végéig 48,230 frt 17 kr. folyt be , a f. 
évnegyedi hátralék tehát 58,671 frt 96' kr. 
Az á rv a  pénz tá r  Márczius havi bevétele 
a Febr. havi péztármaradványnyal együtt 
30,830 frt 21 k r.. kiadása pedig 29,987 frt 
33 k r.. pénztármaradvány Márczius hó 
végén 842 frt 88 kr. A gy á in h a t ó s á g 
felügyelete alatt álló gyámoltak és gondno­
koltak létszáma Márczius hó végén 1803 
volt. A bö rtön  v iz sg á ló  b iz o t ts á g  jelen 
téséből felemlítendő, hogy a kir. ügyészség 
fogházában 12 vizsgálati. 138 jogerősen és 
20 még nem jogerősen elitéit . összesen tehát 
172 fogoly van elhelyezve, s ily tekintélyes 
létszám befogadására a fogház szűknek bizo­
nyult. A börtönvizsgáló bizottság hangsú­
lyozta , hogy a fogház már rég kibővitendő 
lett volna, ez egyike a legégetőbb szükség­
leteknek és valóban szomorú jelenség az is , 
hogy a létszám azért szaporodik igv tel, 
mert a szabadságvesztés büntetés nem úgy 
bánátik végre, mint azt a törvény rendeli; 
mert azok kik börtönre és fegyházra van­
nak ítélve, nem állhatnák ki büntetésüket 
az ügyészségi fogházban , hanem tegyházban . 
vagy kerületi börtönökben volnának elhe- 
lyezendők , hol a magán elzárás és a fegyház- 
rend tartás szigorúan alkalmazható volna. E 
tárgyban ezen abnormis állapot megszem­
lélése végett az igazságügyminiszteriumh(»z 
felterjesztés intéztetett. - A v á ro s i fő ­
p é n z tá r  forgalmát illetőleg a háztartási 
alap bevétele volt a múlt hóban 98,612 frt 
47 kr , kiadása 96,600 frt 8 k r., az iskola 
alap bevétele 7189 frt 9 kr., kiadása 6707 frt 
65 kr. A k ö z e g é sz sé g  kielégitő volt. A 
k ö z b iz to n sá g  sem esik kifogás a lá . mert 
a személybiztonság a múlt hóban csak egy 
esetben, a vagyonbiztonság pedig 3 kisebb 
rendű lopással zavartatott meg.

— A tankötelesek iskolalátogatása 
tárgyában hiába alkalmaztatik a közokta­
tási törvény szigora, az. iskolamulasztók 
száma nem igen akar apadni. így a múlt 
havi igazolatlan iskolamulasztások miatt 
is 139 tanköteles jelentetett be a népiskolai 
igazgatóság által a szülők megbírságolása 
végett, ezek közűi 81 a városi iskolákra, 
58 pedig a pusztai iskolákra esik. Ideje 
volna már egyszer, hogy a szülők és gyámok 
felocsúdnának a tudatlanság mámorából és 
kényszer nélkül ragadnák meg a gyermek 
nevelés azon esközeit, a melyekre városunk 
közönsége és a kulturális czélok érdekében 
küzdő egyletek ezreket áldoznak. Bizony 
szégyene korunknak, hogy még ebben a 
felvilágosultnak nevezett században is ismé­
telt és fokozatos birsággal kell kikénysze­
ríteni a hatóságnak , hogy a szülők gyerme­
keiknek elemi ismereteket szerezzenek. Nép- 
szószóllói, a nép jólétét nyelvükön viselő 
buzgó a|K)stolok, e téren kellene ám az 
érdekkortcskedés helyett a felvilágosodás 
szövétnekét lobogtatni.

— Kötelező hadi biztosítás. Az ősz 
trák biztosításügyi hivatal akcziót kezdemé­
nyezett abban az irányban. hogy úgy az osz­
trák , mint az Ausztriában működő idegen 
biztosító-társulatok általánosítsák a védköte- 
lesekre nézve a háború esetére való biztosí­
tást. Ez az akczió eddig még nem vezetett 
eredményre. Németországban a biztosító-tál* 
saságok saját kezdeményezésükből általáno­
sítják a hadi biztosítást. így a góthai biz­
tositó bank kijelentette, hogy minden dij- 
pótlék nélkül érvényesnek ismeri el a had­
kötelesek biztosítását háború esetére. E pél­
dát követte a stuttgarti biztositó intézet is. 
E két intézet eljárása a nagyobb részvény- 
társulati biztosító-intézeteket is arra készteti 
N ém etországban , hogy hasonló kedvez­
ményeket nyújtsanak a feleknek. Nálunk 
azonban a nagy tan d e m e k h e z  szokott 
részvényesek nein engedik meg, hogy az 
illető biztosító-társulatok igazgatóságát feleik 
ily fontos és vitális érdekével törődjenek.

A közönség köréből.*)

Megnyugtatásul. mindazon igen tisztelt 
barátim-, rokonim- és ismerősimnek, kik a 
Czelder-féle fegyelmi ügy végtárgyalásán, 
folyó hó 12-én jelen voltak s ott — majd 
előbb, a .Testvériség“ ez évi 13-ik számá­
ban közölt, Czeldernek személyemet sértő és 
gyalázó védelmé,>en, ellenem használt sértő

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal fölélő»-
»eget a Szerk.

nyilatkozatokat hallották, illetve olvasták: 
van szerencsém kijelenteni, hogy mig azokat 
e helyen is aljas rágalmaknak nyilvánítom, 
másfelől Czelder ellen ez ügyben úgy az 
egyházi. mint a világi hatóság előtt meg­
tettem fenyitő feljelentésemet.

Kecskemét, 1888. ápril 18.

G A Z D A S Á G .

Mivelési utasítás a ..legkorábbi 
székely tengeri“ termeléséhez.

A „Legkorábbi székely tengeri* fejlő­
dése, beérés tekintetében, nagyon gyors, és 
szemei mégis aczélosak ; épen ezért maga a 
növény kisebb méretekre nő; gyökérzete nem 
hatol mélyen a talajba; szára alacsony; le- 
vélzete kevésbé dús. Ezen tulajdonságain 
alapszik , hogy a tnivelés iránt a többi ten­
geri fajtól némileg eltérő igényei vannak. 
Ugyanis, minthogy a szár nem nő magasra 
és a lévé,zet nem dús: más fajokhoz hasonló 
gyér mivelés mellett a talajt nem árnyé­
kolja be eléggé, minek következtében ez, a 
nyári meleg évszakban, hamar kiszárad s 
ekkor a mélyre nem ható gyökérzet nem 
kapván elég tápanyagot, a csővek kicsinyek 
maradnának.

Fönnebbieken alapszik a .székely ten­
geri“ helyes mivelési módja, mit^vázlatosan 
a következőkben foglalok össze.

1. Az ü l te té s  v ag y  v e té s  ideje.
Hideg égalj alatt, hol a nyári aszálytól

nem félhetünk, de igenis gyakoriak a ta­
vaszi utófagyok : he kell várni a talaj kellő 
kimelegedését. Itt legczélszerűhh az April 
15 — Május 15 közötti vetés: de ha meg­
késtünk a mezei munkával, vethetjük egész 
Június közepéig is.

Meleg égalj alatt lehető korán kell vetni, 
mihelyt az idő és talaj engedik. hogy a 
torró kánikulai napok bekövetkezte előtt a 
csövek teljesen kifejlődjenek.

2. Az ü lte té s  vagy vetés sűrűsége.
A „székely tengerit“ feltétlenül szük­

séges sokkal sűrűbben mivelni, mint más 
tengeri fajokat, hogy igv a kellő beárnyé- 
kolás eléretvén, a talaj nyirka a csövek fej­
lődése idején ne száradjon ki igen hamar. 
Legczélszerűhh. ha sormi ve,esnél ugv a sor-, 
mint a sorok lm ni távolság 35 ezentimeter. 
A szórt vetést is úgy kell intézni, hogy az 
egyes száraknak egymástól való távolsága, 
minden irányban , lehetőségig 35 c -méternyi 
legyen.

3. Az elvetett tengeri hosszában foga- 
solandó és keresztben lebengerezendó.

4. Midőn a tengeri legnagyobb része 
kikelt, ha a talaj nem tapadó lágy. meg 
kell fogasolni.

5. Kapálás. Mihelyt a tengeri 10—12 cm 
magas, azonnal kapálni kell, semmit sem 
ügyelve arra . hogy a talaj lágyé, vagy 
kemény. A lágy talajon való kapálás sem 
olyan káros, mint a késői kapálás. A má­
sodik kapálás az első után 20—25 nap múlva 
eszközlendő s ez t. hacsak lehetséges. száraz 
talajon végezzük. Ekkor minden fészekben 
csak egy szárat hagyunk, de az oldalhaj­
tásokat nem távolitjuk el. mert ezek is. 
kisebb ugyan. de kifejlett csöveket fognak 
hozni. Harmadik kapálásra nincs szükség, 
mert ezen kiadás nem fizeti ki magát. Leg- 
fönebb ott alkalmazandó, hol a talaj nagyon 
gyomhajtó, vagy ha a talajt erős zápor 
vagy viz-ár nagyon megkérgesitette.

6. Töltögetés teljesen mellőzendő, mert 
tapasztalatok szerint nemcsak indokolatlan 
munkatöbbletet s igv több kiadást okoz. 
hanem káros is, a mennyiben a töltögetett 
tengeri az aszály , szelek és rovaroktól sokkal 
többet szenved, mint a laposan miveit.

A második pont szerint okvetlen szük­
séges sűrű mivelés a lókapa alkalmazását 
kizája ugyan, de ez épen ni>m káros kö­
rülmény , mert a lókapával elért, látszólag 
olcsóbb mivelés, tényleg nagyon is drága 
mivelés; a mennyiben tökéletlen inukat szol­
gáltatva. sokkal kisebb hozamot eredményez. 
Ha azonban a kézi kapáláshoz szükséges 
munkaerő hiánya miatt okvetlen lókapát 
kell alkalmaznunk , ezen esetben a székely 
tengerinél azt ajánlom , hogy a sorok iránya 
keletről nygatra vonuljon , sa lehető legkisebb 
sortávolság mellett a sorokban i távolság 
csak 25—30 ct. méternyi legyen Ezzel leg­
alább annyit elérünk . hogy a nap a sorokat 
oldalban találva, valamivel több árnyékunk 
lesz. De a hozam mennyisége ez esetben 
sem fogja megközelíteni azt. a melyet a 
minden irányban 35 étin. sűrű vetéssel nyer­
hetünk. Mert ismételten hangsúlyozom , hogy 
a sz é k e ly  te n g e r i o k sz e rű  m Ívelé­
sének  A lp h á ja  a sű rű  v e tés  és ko ra i 
e lső  k a p á lá s .

A fönebbiek figyelemben tartása mellett 
a „székely tengeri* mindig igazolni fogja 
azon rendkívül gyors és nagy elterjedett- 
séget , melyet az országos kiállítás bíráló 
bizottsága is méltányolt, midőn engem a 
tengeri meghonosításáért és kivitelképessé- 
geért kitüntetett: és a melynek eszközlése

igénytelen gazdasági működésemben egyik 
legnagyobb örömemet képezi.

Szombatfalva. u. p. Székely-Udvarhely.
Szent Kirdllyi Árpád.

Ü Z L E T .
Piaczi árjegyzők.

Á prilis  20.
l ’is/.ia Inna m.-teitn*?*auk<-ut 6 30 k rto 1 6 40 k r i f
Kétszer „ 5.30 , 5.40 „
Hoz» 6 -  . 5.10 .
Árpa 5.60 . 6 7 0  „
Zab 5 20 „ 5.30 .
Tengeri kecskeméti mm. 6 -  „ 0 1 0  „
Kftles 7 . -  „ 7.20 .
K rum pli „ 180 „ 2 -  .
Széna 2-— ■ 2 30 .
Szalma 1 -  „ 1.10 „
Szalonna kg. „ . - 5 6  „ - . 7 0  .

Kimutatás a kecskeméti kereskedelmi iparhi 
telintézet és népbank márcz. havi forgalmáról.

B t  v i l i i  ■
Pénztárállás febr. hft 29-én . . 39,086 fr t 26 kr.
Váltó visszafizetésekből . . . . 248,541 94
Folyószámlák után . . . 139,505 99
Telepitvények u t á n ......................
Osztrak-magyar-bank bpesti foin-

105,720 03

tezetének képviselete után • 30,027 00
Kamatok után . . . . . . 5,928 99
D ijak „  ............................
Késedelmi k a m a to k ......................

378 95
85 87

Átírási d ijak 2
Nvugdij-alap u tá n ...........................
Elhelyezett tőke viszafizet. s

17
27,668

61
07 •

Földbirtok haszonbérjftvedelme m - 50

597,196 frt. 91 kr.
K  i <1 it á » :

Váltó le s z á m o lá s ra ......................
F o ly ó s z á m lá k ra ...........................
T elep itv én y ek re ............................
Tökeelhelyezés . . . .
Időközi kamatok :

a) Telepitvényekre . . .
b) Folyószámlákra . . .

I zl. t: k i-ltM 'c .-k if . . .
E lnöki tiszteletdij es tiaztv. fizetés«-
N y u g d í j r a ......................................
Ingatlanok vételére . . . .  .
Osztalékra
Á llam i és községi adóra 
Á llam i ille tékek a folyószámlák

kifizetett kamataira 
Osztrák-magyar-bank bpesti fóin-

tezetének képviseletére . . .

Pénztárállás 1000. márcz. 31-én.
M ilté n y i. könyvelő.

252,769 frt. 71 kr. 
167,488 „  18 „  

91,969 .. 90 „
15,000 „

054 „  04 „  
300 .. 08 „

12 „ —  „  
474 .. 99 
58 „  33 „

6,080 ., 80 „

34,932 „  24 „
570,831 frt. 07 kr.

26,364 frt. 84 kr.
597,195 frt. 91 kr.

J™; Újabb árverési hirdetmény.
A kecskeméti k ir . törvényszék m int te lekkönyvi 

Irstoság restéről közhírré té te tik , hogy a kecskeméti 
tak<ir>-kpéiiztár-egyeeület, s az elrendelt csatlakozás 
folytán Kerekes tle ig e ly  és Jenői Jóasef végrwhajtatók- 
n .i, T ö r ő d i >'r«»SC*4«A<t '-.Ivem  A i. liln -  \eg- 
reliajtást szenvedő ellen 250 f i t ,  illetve HM) fr t és 100 
fr t  toké s já r. irán t folyam-,tb in  lév • végrehajtási ügyé­
ben a kecskeméti 2164. ►«. tjkvben 2456. tsz. a. fog­
lalt s végrehajtást sz.ezred t ille te tt, időközben azon­
ban m ir  Péli Mária és pé li Magdolna tulajdonába 
átment házbirtok tartozékaival együtt 24<»O f i t  k ik iá l­
tási á lb a n , — tek in tve , hogy a korábbi árvetés a 
23-- l**H . -z. végzés értelmében sikeiteleu m arad t, — 
Jene. József csatlakozott vég i,-hajtató kérelmére az 
M i 60 i /. i ?>. :jo i i r a l i  o/.i'S.-, l «/ IM S . 
i eeetije—  A o  napján d. e. 9 ó rakor, m int

újabb egyetlen határidőben, e k ir. törvényszék telek­
könyvi helyiségében ntegtaitan,l<> nyilvános árverésen 
a 4716 1087. ex. a. már m egállapíto tt, s a hivatalos 
■ >rák a la tt e te lekkönyvi hatóságnál, valam int Kecs­
kemét v.-iios polgárinestei i hivatalában megtekint In t-> 
t t '-’ elek mellett a k ik iá lt isi írón alul is eladatni fog.

Venui szándékozók tartoznak a k ik iá ltá s i árul 
szolgáló becsár Í r t j  át k szpéuzbeti, vagy ovadekké- 
i■■•« értékpapírban a k ikü ldö tt kezeihez bánatpénzül 
előre letenni.

Kelt a kecskeméti kir. törvényszék m in t tel. .- 
könyvi hatóságnál 1008 A p ril 3-án.

Bogoss Endre.
86 (1— 1) k it. törvsaéki bíró.

Friss töltésű
ásványos gyógyvizek.

A tavaszi idényre közvetlenül a forrástól rendelt, és szak­
szerűen kezelt legnevezetesebb bel és külföldi

g y ó g y v i z e i m e t
— az idényen át folyton megújított friss töltésben — bátorkodom 
a t ez. közönség figyelmébe ajánlani.

KATONA ZSIGM0ND,
\  87 (0 — 1) gyógyszerész.

Árverési hirdetmény.
A kecskeméti k ir. törvényszék m in t te lekkönyvi 

hatóság részéről közhírré té te tik , hogy Kecskemét 
város közönsége végrehajtatnunk A rtf/is i J n t e r f  
mint k. k fa n  M is  ,/is/érs»s»srs végrehajtást szen­
vedő t. es t. gyámja ellen 24, fr t 72 kr. kórház ápo­
lási költség és járulékai irán t folyamatban levő végre­
hajtási ügyében a kecskeméti 3603. sz. tjkvben 3867. 
rsz. a fo g la lt . felerészben iievez.-tt végrehajtást szen­
vedő , másik felerészben pedig kiskorú Katán József 
n.-vén á lló , az 1881. évi 166. f .  e pontja értelmében 
azonban egészben elárverezendő liázb irtok ta rtozéka i­
val 1200 fr t  k ik iá ltás i árban az 188H. évi

»6 ( l - l )

Sertésvásári jelentése
u  első magyar sertézhizlal ó és kftlcsouelő- 

leiíHtő rési vénvtársulatnzk
H tu l. if jt t l K V - i* j,a  , á p r il u  20. 

Htt> á th w a - .  magyar vál árú 840—830 ki?.
nehez 64— 65 '/, k r., 100 — 240 kg nehéz 61— 58 
kr , öreg 800 kg. uehéx 51— 52 kr.: vidéki sertés 
51— 52 kr Transitóbzn szerbiai 4 0 '/ ,— 52 kr. 
romániai — kr.

K luey á ra k : Kukoricza ú j 6.35 k r . ,  árpa 6 .— kr. 
H ely i á llom ány  április  20 maradi 98,860 db.

Felelős szerkesztő : H A B IN A  JÁNO S.

NYILTTÉR.

legjobb asztali- és Üdítő ital, 
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál. gyomor- és holyaahu-

rútnál.

Mattom Henrik, Karlsbad él Budapest.'

MATTONI
ERZSÉBE1 SCSFÜRDÖJE

g y ó g y h e l y  B u d n  p e s t e n  (Budán.) 
Idény Május 1 -tó l Szeptember 30-ig .

A  g y ó g y h e ly  fo r rá s a i a já n lh a tó k ;  a 
belek hatalm ainál, alhasi és altalános vér- 
bőséinél. majbajoknál. aranyérnél, túlságos 

elhízásnál, kószv nynel és női bajoknál. 
Kendel.’, orvo« dr. B R U C K  J .  (vigadó tér I. ez> 
Egészséges fekvés, ju tányos lakások, jó  vendéglő. 
Pontos közlekedés a táraaakocsikon. reggeli 5 órától 

kezdve. Á llomási bely Fetencz-József-tér . a régi 
Lloyd-épUlet közelében.

(10—2) Tulajdonos Mattoni Henrik.
r k I 1 ***<"̂*

Pénzintézetek és malmok
részvén yei

eladását és vételét közvetíti alulírott.
Jelenleg van eladó:

8 db József-göztnalmi részvény. 
K erestetik  v é te lr e :

15 db Eélegy linzi Keresk. és Népbanki-.
2 „ Kecskeméti takarékpénztári ,

10 ,. Központi takarékpénztári ,
3 r Kereskedelmi ipar-hitelintézet és

népbanki-,
5 r Sertéshizlalók guzmnlmi részvény.

Kaphatók továbbá különféle sors- 
jeg vek rész I ettizetésre.

B L É Y E R  AD O LF.
II. tized, Sz-’-csényi-úteza 2. sz.MF U g y a n itt  kap ható  minden* 

fé le  so r sje g y  részletfizetésre .
1 (27—9

Az» TA>éA napján d. e. 9 ó rako r, m int egyetlen 
határidőben, e k ir. törvényszék te lekkönyv i helyisé­
gében megtartandó nyilvános árverésen , az egyidejűleg 
megállapított s a hivatalos ..rák a la tt a te lekkönyvi 
hatóságnál, valam int Kecskemét város polgármesteri 
hivatalában megtekinthető teltételek mellett a k ik iá ltá s i 
ár«n alul is eladatni fog.

Venui szándékosok tartoznak a k ik iá ltá s i árul szo l­
gáló beesár 10*/,-át készpénzben, vagy ovadékképes é rték­
papírban a k ikü ld ö tt k.-zeibes bánatpénaül előre letenni.

Kelt a kecskeméti k ir. törvényszék m in t te lek­
könyv i hatóságnál 1888. mánqziu* 26-án.

Bogoss Endre, 
k ir .  törvazéki bíró.
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Valamennyi külföldi szerektől előnybe helyezendők . a magyar^ közönségnél 
különben már a legjobb hírnévnek és fokozatos elterjedésnek örvendő, a külföldi 
labdacsgyárosok óriási reklámja daczára százezer esetben tiz éven át legjobban 
megkisérlett és több éveken át a bel- és külföldön nyert tapasztalatok nyomán, 
csakis növénykivonatokból összeállított

K árp áti e g é sz sé g i la b d a c so k ,
melyek biztosan, minden káros következmények nélkül, nem erőszakolva, hanem 
minden fájdalom nélkül hatnak: eldugulás, nyálkásodás, étvágyhiány, gyomor­
baj. felfúvódások, szédülés, fejfájás, .váltóláz, aranyér, bőrkiütések és sárgaság 
ellen. Pótolja a keserűvizeket, melyek vi'feeayőa üriilést eszközölnek
Pónklir F R IE D R IC H  JÁ N O S gyogysieresinel M & laczkán, Pozsonymegye. 

K ecsk em éten  M O LN Á R  J Á N O S  pyójysierésmél.

V I T É Z  G U S Z T Á V

, egy tekercs 6 skatu lyával 1 f i t  & kr., nem bérmente* kiildemény- 
a iabdacsok árához 20 kr. m ellékeltetik én zz egész összeg posta- 

megrendelt mennyiség ax összes birodalomba bárhová bérmentve

Egy skatulya ára 21 k i, 
uél 5 kr. bélyegdijia l több. Hí 
uta lványnyal bekUldetik, akkor 
küldetik.

Legújabb hálairatok:
Tekintete» úr! L*<y«n oly «xi»e» nekem misfél tekercset küldeni, miutia weg vagyok fyöxi.Jve ax i»n k írp ili 

.-g.»z-rgi lat,.tartatnak kltún, halasáról.
Neepái, Tnróci-a) i«»T «tépi hó 30-án. D la b ik  A la jo s ,  »egédiegyxö.

A ta v a sz i id én yre .
V au szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy újonuau beren­

dezett és dúsan felszerelt

posztó-, vászon- é s  divatárú-űzletem ben
gyönyörű ruhakeltnék, úgyszintén a .  CosmanoB“ -féle gyárnak a legjobbnak b izonyu lt 
mosó ro i l ja i  és karton ja i a legnagyobb választékban, a legújabb d iva t szerint kaphatók.

Továbbá a b riin n i a reicbenbergi gyárak fő raktá ra  gyapjúszövetekben n áll a m lett 
elhelyezve, * azt a n. e. közönség becses figyelmébe a ján lan i bátorkodom , a következő 
meglepő olcsó arakban :

Egy egész öltözetre briinni gyapjúszövet . . .  3 frt,
„ „ „ ünontabb . . . .  4 frt,

„ ,, valódi reicbenbergi gyapjúszövet 5 frt 50 kr.,
a férfi öltözetek elkészittetését »aját felelősségemre elvállalom.

,,Kam m garn“ - és „T r ic o t“ -kelm ékből minden árhoz szinte nagy rak tá rt ta rtok.
A legújabb d ivaté tto p rrtif /o A ' m intagyiljtem ényének egyes különlegességei 

feltűnő olcsó árban nállam  kaphatók.
K ivá ló  tisztelette l

Tekintetes ér! Krrern . tessék 
»»kaknaa ajanltam

Bées. V I . , t'fergasse.

Tekintetes (yógysreré»r úr' F 
»»•li l ik négy tekercset küldeni.

Budapest , 1»S7. szeptember >

tekém 10 skatulyát as ön kárpáti egúataégi labdacsaiból küldeni . Jó hatásukért már 

Tisztelettel Z ö l ln e r  P á l.

imán én nem élhetek ax ön kárpáti növényekből kéaiOlt labdacsai nélkül , kérek

és kilünn hatásúnak beös- 
mélt.iti aiánlora, kivált a 
legfőbb , jó étvágynak is

Tekintetes úr! F.r-anel telkérem ismét , — de megjeKjrrend", hogy ar általam méltói 
mert, sí >n á lu l kéeaiteu vértl.st t.. labdacsai, annálfogva dicsérem é« m it felebarát mn.sk 
kik sivkeiorulásben stenvednek . éren nagyi abeeaült Isldscsokat hasrnál.iák , s simán a 
örvendenek

Ennélfogva keretű postafordultával I t  skatulyával egy jó barát mnak utánvétellel küldeni.
Ada, (Báea-m.) isst. okt. S-án. C s e h  G e r g e ly ,  féré-aiab

Tekintetni Fridrich úr! Kérem, legyen Míves azon kárpáti Ispdacsalból legsietosebben az 
küldeni. Mivel én már több éve lia-tnáloia . nem nélkülözhetem.

Isten tartsa sokáig a szenved < emberiség számára 
Bukarest, ISS7. axept. «S in.

i mellékelt összegért

K o n tz  F e r e n c z .

hanem másoknakTekintetes Fridrich János gyógyszerész tir! Már pár éve, hegy használom, de nemcsak magi 
i< osztom ön jóhatású labdacsait bajaiknál < azért kérem « tekercs megküldését

Oobnán, t»87. február é-án. S z p e c s e k  E d e .  plébános.

Tekintetes gyógyszerész úr! Folyó év május havában egy Jó barátom által ajánlva bajomnál, t i. bőrbetegségem­
nél es»n kárpáti egészségi labda«sok. és azokból « dobozzal rendelem . melyek elhasználása utána bajom egéMCn elmúlt, 
dácsára a sok mindenfele szernek, melyet eddig használtam, egy sem volt sikerrel bajomnál Tisztelettel

Budapest, lSai. február é-án K U rty  K á ro ly .

60 ( 6 - 6 ) V IT É Z  G U SZTÁ V .
, T i r o l i h o z ‘

a n. é. közönség becses tudomására adu hogy

Igen tisztelt Friedrich úr ' Sziveeked ek f  tekercsel 
tökéletesen meg vagyok gyoiodvo.

B irs, 1**7. isnuar hó s-án.

kárpáti egészségi lebdxrsalbó megküldeni , azoknak jó hatá- 

H o t t ln g e r  J a k a b .

Tekintetes gyógyszerész úr' Szíveskedjék reim nézve nélkülözbetlen kárpáti labdacsaiból 3 tekercset utánvéttel 
megküldeni. Mivel mar «ok éven át gyoaotgörcsökbon »zeovedlem és Jó bat ásd labdacsai bajomon segítőnek Isten tartsa 
ont egészségben . hogy még Sok szenvedőnek segítségére lehessen

Ondót, ima7 január hó ts-án T e tz e l M á tyá s .

Tekintetes gyógy-zeréss úr! Kérem, legyen szives t  lekeres kárpáti egészségi labdacsot küldeni. Legboldogabbnak 
•nem  magam. hogy ezen n jó labdacsait használhatom; talán már meg le haltam volna, ha ön labdacsait nem hasz­
náltam volna . másoknak ajánlva mindenki dicséri a jnhatásn labdacsait Tisztelettel

(lossti. iS87 február iO-én S z o lle n  V ilm a .

Tekintetes gyógyszerész úr! Kérek ismét !t lekeres azon jóhatásn kárpáti egészségi lapdacsokból , melyek nekem 
Igen haasnosak s míg csak élek, ki i cm hagyom fogyni lázamnál, mert mint nekem, úgy a családomra nézve igen 
hasznosak. Tisztelettel

Kulpin, ISST. január hó l«-én. R e ln a r d  D a f f e .

Tekintetes gyógyszerész úr! Legyen szives ismét harmadszor is egy tekercset kárpáti labdacsaiból küldeni, mert 
multk nak nagy hatással voltak reám és családomra nezve. a egy tüdőgyulladásban levő betegre nésve is; a azért aa 
Istentől nagy áldást kívánunk és sokáig éltesse gyógysseré«z urat

Endréd, (Pozsony-m.) IHM. m ám  F  áz V a r g a  J ó z s e f .

Tek gyógyszeré« úr! Kttflnu hatású já labdacsaiból asiveákedjék p«'»taf rdu,iával hét tekercset küldeni.
Negy-bzeben, ISK7 máretina 3-én Tisztelettel

H o rn  G A b o r. m. hír. pénzügyőri biztos

Tekintetes gyógy a «eresz ár! Ön híres labdacsaival ée azok hatásával már hosszabb Idő óta megismerkedtem és 
azokat vidékünkön a Balaton melleit ts ajáoltnm. erről elég tanúság begy magam éa ismerőse m számára múlt évben 
totemeseu hozattam, legyen azzal elismerés, hogy újból rendelek 5—« tekercset utánvét mellett A gyors szállítást kerve, 
vagyok tisztelője.

Tapolezán , (Zala-m.) 1WP. Január hó >0-áa. H a r d y  G A b o r , leköszönt minisztetl hivataltis-t.

Tekintetes gyógyszerész úr! Ingyen szives ismét egy tekereset az ön jóhatásn kárpáti egészségi labdacsaiból posta 
utánvétellé részemre megküldeni Áldja meg az l-tea ezen lóhatású a általam I» nélkül,zh.-tlen találmányá. rt Msr kél 
évig szenvedtem gyomor- ó» vesehajban és ez á.u l nyertem vissza egészségemet, a mellett .-.akis az n k.rpáti
egészségi labdacsai hez'ak tin i lóvá egészségemet.

Janó«háza, ISST. Jéafst t«-éa 1» (8— 6) T ó t h  JAriOS.

T s c h in k e l

Budapesten: 
Kecskeméten:

S E R A I L  C R E M E
Reichert W.-tol Berlinben.

Jótékonyan bnt a bőrre és azt m egszépíti, a tedőket 
k is im ítja , legbiztosabb szer arezvörösség, pattanások, szeplő, 
por»eité«ek ellen és

rg} <‘j alatt
megszünteti a bőr felrepedéaeit. érdességét és hámlását *tb.

S E R A I L  P U D E R
Reichert W.-tttl. Berlin.

határozottan a létező It-ggyengédebh és finomabb „arexpor* 
eateli éa nappali használatra, á ita lm atlan  és a bőrnek if iú i 

fldeaéget és szépséget kölcsönös.
Mindig valódi

g C *  H r i r h n l  Serail ( 'n  me H e r H n  .
H r i r h n  l  s .ra il Púdét H r r M —

kérendő. — Raktárak : .
TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában, király-úteza 12. 4 
MOLNÁR JÁNOS gyógyszerésznél 12 m ]
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c se lé d tu d a k o z ó  in té z e te m et
fo lyó évi május 1-t,'1 fogva V. tized Yürösmarty-útcza Peskó R u d o lf  festő féle házba helyezem át.

Széleskörű ismeretségem úgy helyben, m int a vidéken nagy kiterjedésű összeköttetéseim és sok 
évi tapasztalataim  álta l azon kellemes helyzetben vagyok , hogy a n. é. közönség minden e szakmába

ágó igényeinek pontosan, lehető legrövidebb idő a la tt megfelelhetek.
Am időn a n. é. közönségnek intézetem eddigi szives pártolásáért köszönetét m ondok, és további

>ártolásáért esedezem, maradtam
Kecskemét, 1888. á p ril 22-én alázatos szolgája

L U S T I G  L Í D I A ,
cselédszerzönő.

tthdapest 188».
I n u g t  i l is z o k le v é l.

Xéniet-Pnlánkán 1887. Arany-érem. London 1871. 
Iliszoklevél.

C S I K ® “ JÓZSEF 2  i
3

cs. és kir. kit. szab. első szerelni Porllaml-eenient- és vízhatlan mész-gyár
B E O C S I N B A N

21^“ Központi iroda és raktár 

B U D A P E S T E N , R ud olfrak part 8.
A t. építész és építőmester urak. építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi 

és egyházi elöljáróságok , valamint a n. é. építő közönség kényelmére
G Y E N E S  S. és F IA I

nagykereskedő uraknál Kecskeméten raktárt tartok, hol saját gyártmányú
P ortlan d -cem en t és v íz h a tla n  m eszem

mindenkor egyenlő jó minőségben kapható, és helyben saját fogatával házhoz 
szállittatik. 47 (30—8)

99* Árjegyzék s magyarázat kívánatra készséggel megküldetik.
Kecskemét 1872. 

Ezüst-erem.
Ú jv idék 1875. 

Arany-érem.
Szeged 1878. 
Érdem-érem.

T rieszt 1882. 
Arany-érem.

Árverési hirdetmény.Valódi
Tschinkel kávé

(Takarék- és fügekávé stb.)
A  legjobb p ótlék  a m a g k á v éh o z  K ellem es iz  

és n a g y  m eg ta k a rítá s. ;»» no-

I)r bVCAS féle HIDEGEN EOLYO D.ITD VIASZ
Ezen ojt«, viaax hnvö*, <le n- m fagyon napokon i* k i*  ía lapá tkáva l, kemény*zálú ecsettel n sebre k« ínyen  felkelthető. Alatta a sebek a nedvesség é* a szárító 
leg karó* befolyása ellen teljesen biztoaitvák Nagyon jó l tapad * a sebeki I télen át sem pattogzik Jól e lzárva , luivos helyen kell ta r ta n i, s í in  hossza* állás 

fo lytán megdarásodiiék . ú jbó l fel kell melegíteni s gyors kevere* kú/.lon « cy kevés hoiszeszt hozzá 1 'eni
0 V  15 dekáa azdeaexe 20 k r .. 30 dekús axelcncxe 40 kr.. 50 deka* »xelencxe 70 ki 

Kapható továbbá ojtó vi&ss 5 és 10 krroa rudakban Molnár János gyógyszertárában Kecskeméten. őt. (in 7

1797.
1888.

A kecskeméti k ir .  törvényszék m in t te lekkönyvi 
Hatóság részéről közhírré té te tik , hogy U yurkó Esz­
te r  ÖaV. r . - iik i is  J . i i i , ,sn • vég ié it í jta t-ú ta k  .V n g fff  
f«í«'r>»s végrehajtást szenvedő ellen 100 frt tőke es 

jár. irán t fo lyam atban lévő végrehajtási ügyében a 
kecskeméti 6468. sz. tjkvben 47/a. rsx. a. fo g la lt, vég­
rehajtást szenvedő nevén álló szarkáéi erdőbirtok ta r­
tozékaival 192 f i t  k ik iá lt - i árban az 1888. évi J«<- 
»•íssa Aw 5P7-ÍA napján «1. e. 9 ó rakor, m int egyet­
len határidőben, e k ir. törvényszék te lekkönyv i h e ly i­
ségében megtartandó nyilvános árverésen az egy ide jű ­
leg m egállapított s a hivatalos órák a la tt e te lekkönyvi 
hatóságnál, valam int Kecskemét város polgármesteri 
h ivatalában megtekinthető feltételek m ellett a k ik iá l­
tási áron alul is eladatui fog.

Venni szándékozók tartoznak a k ik iá ltás i árul 
szolgáló becsár 1 0 % -át készpénzben , vagy ovadék- 
képes értékpapírban a k ikü ld ö tt kezeihez bánatpénzül 
előre letenni.

Kelt a kecskeméti k ir. törvényszék m int te lekkönyvi 
hatóságnál 1888. A p r il hó 1-én.

Bogosa Endre,
81 (1— 1) k ir. törvényszéki b iró .

108.
1888. Árlejtési hirdetmény.

M ag y a r  ip a r c z ik k
aránylag rövid idő alatt oly bámulatos mértékben még nem ter­

jedt e l , mint

a Lenck-kíívé.
Ez kétségkívül az említett hazai pótkávé jósága mellet: 

bizonyít s valóban a
L E N C K - K Á V É

i l la t ,  iz és sz. alkot«, részek kifogástalan minősége tekmteteben fölülm úl 
m in d e n  eddig ismert pótkávét. Kapható m in d e n  jobb kereskedésben.

A t e láiúsitó urak levelező-lapon kifejezett kívánságra rögtön 
kapnak mintákat ingyen éa bér mén Ive Lenek S. pótkávé-gyárából 
Sopronban. 63 (W —4)

íFriss töltésű ásványos gyógy vizek j
R ú g y m in t :
[ K arlsb ad !, 
c M arien bad i,
; G ie ssh ü b li,

G le ich en b erg i,
t k a p h a tó k  az egész  id é n y  a la tt 
(g y ó g y s z e r tá ra m b a n . |

T loln n r slzínoM.]
fi 73 («_ 4 ) g y ó g y s z e r é s z

Nyomatott Kecskeméten, Tóth Láaxlónál. 1886,

H a lli J ó d , 
L ip p ik i.
S e l t i , 
N a g y -I g m á n d i,

A  k e c s k e m é ti ro m . k a th .  e g y ­
h á z ta n á c s  közhírré teszi, hogy az általa fen 
tartott rom. kath. fügymnasiumnál

téli tornacsarnokot
építtet, melyre az árlejtést f é. april hó 
28-án d. e. 9 órakor az egyháztanáes 
teremben fogja megtartani.

A föltételek az egyháztanácsteremben az 
árlejtés napjáig naponkint a délelőtti órákban 
bárki által megtekinthetők , s az árlejtés meg 
kezdéséig a föltételeknek megfelelő zárt aján­
latok is elfogadtatnak.

A kecskeméti rom. kath. egyháztanács 
1888. april 15-én tartott üléséből.
m ,i_,) G on d n ok ság .


